Stredni stav ve slovu

Rudolf Steiner

Ale Benedictus vysvétlil Capesiovi je$té néco jiného. Rekl mu: Dobfe, nyni mame na
jedné strané myslenku v samotné osobnosti a na druhé strané mame spis nalezejici
Ahrimanovi. Mezi tim v8ak mame stav stfedu. V luciferstvi mame néco jednotného,
Clovék usiluje o cosi jednotného, kdyz si chce v mysSlenkach vysvétlit svét; spisy maiji
povahu naopak atomistickou. Potom Benedictus ukazal Capesiovi néco, ¢emu ten
opét dobfe porozumél vlivem osvézeni své mysli z vypravéni pani Felicie. Mezi
obojim, mezi samotnou myslenkou a spisem mame slovo, v némz nemuizeme byt o
samoteé jako se svymi myslenkami.

Slovem Zijeme ve spole€enstvi. Myslet muZzeme odlouc¢ené, sami. Kdyz myslime
sami, ma to vyznam, ale chceme-li myslet osamocené pro sebe, nepotfebujeme
Zadna slova. Re¢ ma vyznam v pospolitosti. Tak je slovo vyzvednuto z osaméni
lidské osobnosti a rozviji se pak v pospolitosti. Toto slovo je ztélesnéna myslenka,
ale souCasné je pro fyzickou uroven nécim uplné jinym nez mysSlenka. Nemusi se ani
pfistupovat na rezultaty jasnozieni (v riznych pfednaskach jsem na to upozornil),
muze se to vidét jiz zevné historicky - a protoze byl Capesius historikem, rozumél
tomu velice dobfe. Jiz ze zevni historie se tedy mize pochopit, ze slovo nebo fec
mely puvodné mit zcela jiny vztah k lidstvu, nez jaky ziskaly v dne$ni dobé. Jdeme- li
totiz v feCech stale nazpét, pak zpozorujeme, Zze skuteCné musime jednou pfijit - jak
ukazuje okultni pozorovani - k prapuvodni lidské feci, ktera obsahla cely okruh Zemé
a postupné se jen diferencovala. Pujdeme-li nazpét jiz k hebrejstingé, a v tomto sméru
je hebrejska fe€ zvlast pozoruhodna, zpozorujeme ve slovech néco jiného nez ve
slovech zapadni Evropy. Hebrejska slova jsou mnohem méné konvencni, maji takrka
dusi, takZe jejich smysl z nich vycitime; svlj nutny smysl nam vyslovuji vic nez feci
zapadoevropské. A €im vice se ve vyvoji vracime zpét, tim vic nachazime takoveé
feCi, které se podobaly oné spole¢né praplvodni fec€i. Co se vypravi o stavbé
babylonské véze, je symbolem pro tuto skute€nost, Ze opravdu existovala jedna
praplvodni fec, ktera se diferencovala v jednotlivé feci narodni a kmenové. Tim, ze
se spole¢na prarec diferencovala do feci narodu a kmendu, Slo slovo takika na pul
cesty vstfic osamocenosti myslenky. Kazdy ¢lovék nemluvi svou vlastni feci - to by
fe€ neméla smysl - ale spole¢nou fe€i mluvi jen skupiny lidi.

Slovo se tedy stalo nécim, co je uprostfed mezi osamocenou myslenkou a
prafecCi. Slovu v této prafeci se rozumélo z jeho zvuku, ktery mélo, rozumélo se tim,
jakou cenu mélo to slovo svym zvukem. O cené zvuku se nebylo tfeba dal
konvencné poucovat, protoze v pra feCi se nachazela duse slova. To je - jak bylo
feCeno - diferencované. A vSechno, co zplsobuje oddé&lovani, nahrava do rukou
Luciferovi. Takze tim, Ze si lidé vytvofili diferencované feci, pfijali oddélujici princip, to
je odebrali se do toho proudu, ktery Luciferovi usnadniuje
vyzvednout ¢lovéka ze vSeobecného svétového Ffadu pfedurCeného uz dfiv, nez tu
byl Lucifer, a ktery Luciferovi usnadnuje dosadit ¢lovéka na izolovany ostrov a oddélit
jej tak od ostatniho postupujiciho chodu vyvoje lidstva. TakZe v prvku feci, ve slove,
se nachazi stfedni stav. Kdyby slovo zlstalo tim, &im se mélo stat, kdyby se do ného
nepoustéla luciferskost, pak by

1



slovo odpovidalo stfednimu bozskému stavu, osvobozenému od Lucifera a
Ahrimana, v némz ¢lovék muize plout €isté s postupujicim bozZsky-duchovym
svétovym fadem. Na jedné strané bylo tedy slovo ovlivnéno lucifersky. Zatimco
mysSlenka, pojima-li se osamocené, podléha luciferskému zivlu skoro uplné, je slovo
timto luciferskym zivlem uchopeno jen ponékud z jedné strany na zpusob, jak jsem to
vylozil.

Na druhé strané vSak pusobi na slovo zpétné také pismo a pravé &im dale kradi
lidstvo kupfedu, tim vétSi vyznam nabyva pismo pro feC. Zakladem toho je okolnost,
Ze dialekty, které zprvu nemaji s pismem co Cinit, pozvolna ustupuji a jako pfednéjsi
element mnohem vic vystupuje to, co se dokonce nazyva spisovnou feci. To
dosvédcuje, Ze e je zpétné ovliviiovana pismem. V nékterych krajich se to muze
vidét velmi dobre.

Stale si musim vzpominat na néco, co probudilo pozornost u mé i u mych
spoluzaku. V Rakousku, kde je smés tolika dialekt(, kladl se velky ddraz na to, aby
se zaci naucili spisovnou fec, kterou dfive vétSinou nemluvili. A toto osvojovani
spisovné feCi ma dokonce zcela zvlastni u€inek. Mohu o tom mluvit uplné
nepredpojaté, protoZze sam jsem byl po dlouhou dobu svého Zivota vystaveny tomuto
zvlastnimu ucinku spisovné feci, této rakouskeé Skolni némciné a jen s namahou jsem
ji odvykal - nékdy mi jeSté prorazi. Ta zvlastnost je v tom, Ze vSechny kratké
samohlasky se mluvi dlouze a v8echny dlouhé kratce, zatimco dialekt, tedy fe€
zrozena ze slova, to fika spravné. Kdyz se napf. mysli slunce (die Sonne), které je na
obloze, pak fika dialekt ,d°Sunn®. Ale kdo proSel rakouskymi Skolami, je v poku$eni
fici ,die Soone". Dialekt fika ,der Sun® pro syna (Sohn), rakouska Skolni fe€ fika vSak
,der Sonn“. Tak se tedy fika ,die Sonne“ a ,der Sonn“. To je pfirozené extrémni
priklad, ale na ¢lovéku to naprosto visi, nebo to alespon viselo.

Zde je vidét, jak pismo pusobi zpétné na fe€. Ale ono pusobi zpétné vubec.
Podivame-li se na pokrok kultury, pak shledame, jak pravé pokracujici kulturou ztraci
feC svou zivost, elementarnost a organic¢nost, ktera vyrostla ze zakladu, jak lidé stale
vice mluvi urcitym zplsobem mluvou knih. Zde zpétné z druhé strany plsobi na
slovo ahrimanskost, ktera je vzdy v pismu. Kdo se chce vyvijet pfirozené, ten pravé
na tomto pfikladu zpozoruje tfi véci, které Benedictus pro Capesia zvolil, a jak by bylo
nesmysliné chtit Ahrimana a Lucifera z vyvoje vyradit.

Jak ukazuje Benedictus, pfichazeji v uvahu tfi véci: osamocena myslenka, slovo
a spis. Kdo zdravé mysli a nahlédl tuto pravdu, ze samotné myslence musi byt
zakladem Luciferv vliv a u spisu Ahrimanav vliv, ten pfece nikdy nebude chtit
Lucifera vyhladit tam, kde tak zfejmé pulsobi, nebot to by znamenalo zakazat
samotné mysleni. Pro mnohého - to se musi fici - by to ovSem bylo tim
nejpohodInéjSim, ale verejné by to urcité nikdo zastavat nechtél. Na druhé strané
nikdo nebude chtit upIiné zatracovat spis, ale mél by si fici, Ze jako v zevni fyzické
prirodé predstavuje protiklad pozitivni a negativni elektfina, tak i ahrimanskost a
luciferskost pfedstavuiji protiklad, ktery zde musi byt. Jsou to dva pély, z nichz Zadny
zde nesmi chybét, ale musi se podle miry a poctu pfivést do spravného poméru.
Potom se ¢lovék muze pohybovat v oné stfedni linii ve stavu, jimz je slovo. Je pravé
urCenim slova, aby obsahovalo moudrost, aby obsahovalo poznani, myslenky a
predstavy. Clovék si miiZe napf. Fici: Ve slovu se musim vyvijet tak, Ze si véechno
svevolné, co je pouze osobni, necham korigovat pravé slovem; tim, Ze do své duse
pfijmu vSe to, co v tomto moudrosti plném slové



vSech dob bylo ucinéno, Ze budu mit Uctu nejen pfred vlastnim minénim, nejen pfed
tim, v co sam véfim a co mohu uznat za spravné svou vlastni silou, ale budu
respektovat také to, co ve vyvoji vysvitlo kulturami riznych narodu a jejich usilovanim
o moudrost. To pfedstavuje na jedné strané pfivést Lucifera do spravného poméru ke
slovu. Ne vyfadit osamocené mysleni, ale uvazit, ze slovo nalezi pospolitosti, a
musime je proto sledovat dobami. Cim vice tak &inime, tim vice umozfiujeme
Luciferovi spravny vliv na slovo. Potom nepropadneme pouze autorité slova, ale
chranime slovo, které nese moudrost Zemé od jedné kulturni epochy ke druhé.

Na druhé strané pfislusi Clovéku spravné nahlizejicimu skutkovou podstatu, aby
nepropadl ztrnulému autoritativnimu principu obsazenému ve spise, nebot tim by
Musime si ujasnit, ze ¢lovék pro zevni materialni kulturu musi mit pismo a ze pismo
je né€im, ¢im Ahriman chce vyjmout mysleni z proudu zkazy, jak je jeho ulohou.
Nechce je nechat vproudit do proudu smrti. Ve spise mame tak nejlepsi pfileZitost
zadrzet mysleni ve fyzickém planu. Musime se s plnym védomim postavit k tomu, zZe
ve spise je ahrimansky Zivel, ale nikdy nepfipustit, aby ziskal nad ¢lovékem
nadvladu, kratce, uchovat si slovo ve stfednim stavu tak, aby zleva a zprava, z
mysSleni a z pisma, pusobily oba polarni protiklady Lucifer a Ahriman. Tak se musime
chovat, chceme-li stat na pravé ptidé. Mame-li to spravné pred o€ima a uvé-
domime-li si, ze vSude musi pusobit protiklady, pak stojime na pravé pudé.
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